
Instrukcje bezpieczeństwa użytkowania
1. Przeznaczenie produktu

Robot do czyszczenia szyb jest przeznaczony wyłącznie do czyszczenia powierzchni szklanych.
Używaj urządzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i wyłącznie na odpowiednich, gładkich
powierzchniach szklanych.

2. Ogólne ostrzeżenia bezpieczeństwa

Przed pierwszym użyciem przeczytaj wszystkie instrukcje i zachowaj je do późniejszego wglądu.
Produkt nie jest zabawką. Trzymaj urządzenie, akcesoria i elementy opakowania poza zasięgiem
dzieci.
Urządzenie może być używane wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej.
Nie używaj uszkodzonego urządzenia, przewodu zasilającego, akumulatora lub akcesoriów.
W razie zauważenia nietypowego hałasu, zapachu, przegrzewania lub spadku siły ssania
natychmiast przerwij pracę i odłącz urządzenie od zasilania.

3. Bezpieczeństwo elektryczne

Używaj wyłącznie zasilacza, przewodów i akcesoriów dostarczonych lub zalecanych do tego
urządzenia.
Przed podłączeniem sprawdź, czy napięcie zasilania odpowiada wymaganiom urządzenia.
Nie dotykaj wtyczki, przewodu ani urządzenia mokrymi rękami.
Nie zanurzaj urządzenia, zasilacza ani przewodów w wodzie lub innych cieczach.
Chroń przewód zasilający przed zgnieceniem, przecięciem, nadmiernym zginaniem i kontaktem z
gorącymi powierzchniami.
Po zakończeniu pracy oraz przed czyszczeniem lub konserwacją odłącz urządzenie od zasilania.

4. Bezpieczeństwo akumulatora

Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie otwieraj, nie przebijaj, nie zgniataj i nie wrzucaj
akumulatora do ognia.
Nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury, bezpośredniego nasłonecznienia ani
źródeł ciepła.
Ładuj urządzenie wyłącznie zgodnie z instrukcjami producenta.
Jeżeli akumulator wykazuje oznaki uszkodzenia, wycieku lub nadmiernego nagrzewania,
zaprzestań użytkowania urządzenia.

5. Bezpieczne użytkowanie na oknach i powierzchniach
szklanych

Przed uruchomieniem upewnij się, że powierzchnia szklana jest odpowiednia do pracy robota:
stabilna, niepopękana, sucha w miejscach wymaganych do przyssania i wolna od luźnych
zanieczyszczeń.
Nie używaj urządzenia na pękniętym, uszkodzonym, niestabilnym lub luźno osadzonym szkle.
Nie stosuj na powierzchniach o nieregularnej strukturze, z otworami, szczelinami lub naklejkami,
które mogą zakłócić przyczepność.



Zachowaj szczególną ostrożność podczas używania na oknach bezramowych, bardzo małych
szybach lub w pobliżu krawędzi.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy urządzenie jest prawidłowo przymocowane do szyby.
Nie pozostawiaj pracującego urządzenia bez nadzoru.
Podczas pracy trzymaj dłonie, włosy, luźną odzież i inne przedmioty z dala od ruchomych części
urządzenia.

6. Bezpieczeństwo pracy na wysokości

Podczas mycia szyb znajdujących się na wysokości zawsze stosuj linkę zabezpieczającą lub inny
przewidziany system ochrony przed upadkiem urządzenia, jeżeli jest dostępny.
Upewnij się, że strefa poniżej czyszczonego okna jest wolna od osób, zwierząt i cennych
przedmiotów.
Nie używaj urządzenia na zewnętrznych stronach okien podczas silnego wiatru, deszczu, śniegu
lub burzy.
Nie używaj urządzenia w miejscach, gdzie jego upadek mógłby spowodować obrażenia ciała lub
szkody materialne.

7. Środki czyszczące i konserwacja padów

Używaj wyłącznie odpowiednich środków przeznaczonych do powierzchni szklanych i
kompatybilnych z urządzeniem.
Nie stosuj substancji żrących, łatwopalnych, oleistych ani środków zawierających cząstki ścierne.
Przed użyciem sprawdź, czy pad czyszczący jest czysty, prawidłowo zamocowany i nie zawiera
drobin mogących zarysować szkło.
Regularnie czyść i wymieniaj pady oraz filtry zgodnie z częstotliwością użytkowania.

8. Ograniczenia użytkowania
Nie używaj urządzenia na mokrym szkle, jeśli mogłoby to pogorszyć przyczepność.
Nie używaj w temperaturach skrajnych ani w warunkach wysokiej wilgotności, jeśli może to
wpłynąć na działanie elektroniki lub systemu przyssania.
Nie siadaj na urządzeniu, nie stawaj na nim i nie używaj go do innych celów niż czyszczenie
szyb.
Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji konstrukcyjnych ani napraw urządzenia.

9. Czyszczenie i konserwacja urządzenia

Przed czyszczeniem, konserwacją lub wymianą akcesoriów wyłącz urządzenie i odłącz je od
zasilania.
Czyść obudowę miękką, lekko wilgotną ściereczką. Nie używaj rozpuszczalników ani
agresywnych detergentów.
Regularnie sprawdzaj stan elementów czyszczących, czujników, przewodów i mocowań.
Przechowuj urządzenie w suchym, czystym miejscu, z dala od promieni słonecznych, wilgoci i
źródeł ciepła.

10. Bezpieczeństwo osób

Urządzenie nie powinno być używane przez osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych,
sensorycznych lub umysłowych bez odpowiedniego nadzoru i instruktażu.



Nie pozwalaj dzieciom bawić się urządzeniem ani wykonywać czyszczenia i konserwacji bez
nadzoru.

11. Postępowanie w razie awarii

Jeśli urządzenie odłączy się od powierzchni, natychmiast odłącz zasilanie i sprawdź stan
urządzenia przed ponownym użyciem.
Nie używaj urządzenia po upadku, zalaniu lub uszkodzeniu mechanicznym.
W przypadku kontaktu elementów elektrycznych z wodą nie dotykaj urządzenia przed
bezpiecznym odłączeniem od źródła zasilania.

12. Utylizacja

Nie wyrzucaj urządzenia ani akumulatora z odpadami komunalnymi.
Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz akumulatory oddawaj do odpowiednich punktów
zbiórki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Stosowanie się do powyższych instrukcji zwiększa bezpieczeństwo użytkowania i pomaga ograniczyć
ryzyko obrażeń, porażenia prądem, pożaru oraz uszkodzenia mienia.



Déclaration de transparence relative à 
la loi européenne sur les données 

1. Identification du produit ou du service 
Produit / Nom du modèle : Série WINBOT 

Fabricant / Fournisseur : Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. 

Version / Numéro de modèle : Série MINI, série W 

2. Description de la production des données 
Brève description du produit et des services connexes : Robot lave-vitres et l’application 

ECOVACS HOME associée pour l’utilisation du robot 

Circonstances de la génération des données : Enregistrement du compte ECOVACS, 

fonctionnement de l’application, fonctionnement de l’appareil 

3. Types de données générées 
• Données de connexion : Adresse e-mail, mot de passe et identifiant Ecovacs 

• Données d'utilisation et historique d'utilisation : les enregistrements des commandes 

exécutées, des avertissements et des conseils affichés sur l'appareil, les données relatives 

à l'état de l'appareil, les journaux d'activité de l'appareil  

• Données mobiles : Modèle de l’appareil, système d’exploitation et sa version, adresse IP, 

pays et ville de résidence 

4. Accès aux données 
Format : TXT, JSON, JPG 

Canal d’accès : Courrier 

Restrictions / exigences : / 

5. Portée et fréquence des données 
Fourniture de données :  continu et périodique en fonction des événements 

Stockage :   



(i) Les données d’utilisation et l’historique d’utilisation sont stockés à la fois sur l’appareil et 

dans le nuage.  

(ii) Les données de connexion et les données mobiles sont stockées dans le cloud.  

Période couverte : Conservé jusqu’à la première des éventualités suivantes : (i) lorsque les 

propositions décrites sont satisfaites, (ii) sur demande (libre-service), et (iii) jusqu’à la date 

d’annulation du compte.  

6. Données à caractère personnel et protection des données 
 Oui ⌧  Non □ 

Référence : https://gl-fr-

wap.ecovacs.com/content/agreementNewest/PRIVACY/FR/DEFAULT 

7. Droits et restrictions d’utilisation 
Les personnes concernées (par exemple, l’utilisateur, les tiers ayant donné leur 

consentement) : Utilisateur et tiers ayant donné leur consentement 

Restrictions contractuelles / techniques : / 

Lien vers les conditions d'utilisation / les règles relatives à l'API : https://gl-fr-

wap.ecovacs.com/content/agreementNewest/USER/FR/DEFAULT  

8. Informations de contact 
Point de contact pour de plus amples informations : Ecovacs Europe GmbH 

Assistance (courriel / téléphone / portail web) : data-privacy@ecovacs.com 

https://gl-fr-wap.ecovacs.com/content/agreementNewest/PRIVACY/FR/DEFAULT
https://gl-fr-wap.ecovacs.com/content/agreementNewest/PRIVACY/FR/DEFAULT
https://gl-fr-wap.ecovacs.com/content/agreementNewest/USER/FR/DEFAULT
https://gl-fr-wap.ecovacs.com/content/agreementNewest/USER/FR/DEFAULT
mailto:data-privacy@ecovacs.com













